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Návrh

ZÁKON
ze dne     2026,
kterým se mění zákon č. 104/2013 Sb., o mezinárodní justiční spolupráci ve věcech trestních, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění pozdějších předpisů, a zákon č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, 
ve znění pozdějších předpisů 

Parlament se usnesl na tomto zákoně České republiky:

ČÁST PRVNÍ 
Změna zákona o mezinárodní justiční spolupráci ve věcech trestních
Čl. I
Zákon č. 104/2013 Sb., o mezinárodní justiční spolupráci ve věcech trestních, ve znění zákona č. 77/2015 Sb., zákona č. 86/2015 Sb., zákona č. 55/2017 Sb., zákona č. 57/2017 Sb., zákona č. 178/2018 Sb., zákona č. 287/2018 Sb., zákona č. 111/2019 Sb., zákona č. 315/2019 Sb., zákona č. 333/2020 Sb., zákona č. 220/2021 Sb., zákona č. 261/2021 Sb., zákona č. 422/2022 Sb., zákona č. 349/2023 Sb., zákona č. 319/2024 Sb., zákona č. 270/2025 Sb.  a zákona č. …/2026 Sb., se mění takto:
1. Na konci poznámky pod čarou č. 53 se na samostatný řádek doplňuje věta
„Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 ze dne 27. listopadu 2024 o předávání trestního řízení.“.
2. V § 106 odst. 1 větě první se slovo „soudu“ nahrazuje slovy „předsedy senátu“. 
3. V § 106 odst. 1 větě druhé se slovo „soud“ nahrazuje slovy „předseda senátu“. 
4. V § 113 odst. 1 větě první se slova „O žádosti cizozemského orgánu o převzetí trestního řízení rozhodne“ nahrazují slovy „K přijetí žádosti cizozemského orgánu o převzetí trestního řízení a souvisejícím úkonům je příslušné“.
5. V § 113 odst. 1 větě druhé se za slova „zahájení trestního řízení“ vkládají slova „nebo jinému opatření“.
6. V § 113 odstavec 2 zní:
„(2) Umožňuje-li mezinárodní smlouva přímý styk justičních orgánů při předávání trestního řízení, je k přijetí žádosti cizozemského orgánu a souvisejícím úkonům příslušný státní zástupce, který by byl příslušný k výkonu dozoru nad zachováváním zákonnosti v přípravném řízení, pokud by se trestní řízení o témže skutku vedlo v České republice. Pro účely posouzení příslušnosti se místem, kde obviněný bydlí, pracuje nebo se zdržuje, rozumí místo, kde bydlí, pracuje nebo se zdržuje osoba, proti které se vede trestní řízení v cizím státu.“.
7. V části páté se za hlavu XII vkládá nová hlava XIII, která včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk179396873]„HLAVA XIII
Předání a převzetí trestního řízení podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011
Díl 1
Společné ustanovení
§ 395n
(1) Podle této hlavy se postupuje ve vztahu k jiným členským státům, pro které je závazné nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011.
(2) Pro účely podávání zpráv orgánům Evropské unie poskytne Nejvyšší státní zastupitelství a soud ministerstvu na jeho žádost potřebné informace.
Díl 2
Předání trestního řízení do jiného členského státu
§ 395o
V přípravném řízení je k podání žádosti o převzetí trestního řízení a souvisejícím úkonům příslušný státní zástupce, který vykonává dozor nad zachováváním zákonnosti v tomto přípravném řízení. V řízení před soudem je příslušný předseda senátu, který vede trestní řízení.
§ 395p
(1) Návrh na předání trestního řízení do jiného členského státu může podat obviněný, zadržený podezřelý, podezřelý ve zkráceném přípravném řízení a poškozený.
(2) Obětí podle čl. 7 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 se rozumí poškozený, který má bydliště nebo sídlo v České republice a byl vyrozuměn o svém právu žádat informace podle § 11 odst. 1 písm. d) a e) zákona o obětech trestných činů.
(3) Na řízení o předání trestního řízení do jiného členského státu se obdobně použije § 108 odst. 1, 2 a 4.  
Díl 3
Převzetí trestního řízení z jiného členského státu
§ 395q
(1) K přijetí žádosti orgánu jiného členského státu o převzetí trestního řízení podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 a souvisejícím úkonům je příslušný státní zástupce, který by byl příslušný k výkonu dozoru nad zachováváním zákonnosti v přípravném řízení, pokud by se trestní řízení o témže skutku vedlo v České republice. Pro účely posouzení příslušnosti se místem, kde obviněný bydlí, pracuje nebo se zdržuje, rozumí místo, kde bydlí, pracuje nebo se zdržuje osoba, proti které se vede trestní řízení v jiném členském státu. 
(2) Na vyžadování zpráv od jiných orgánů veřejné moci se obdobně použije § 113 odst. 4.  
(3) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do jaké míry je osoba, proti které se vede trestní řízení, o jehož převzetí orgán jiného členského státu žádá, vyňata z pravomoci orgánů činných v trestním řízení, rozhodne o tom na návrh státního zástupce Nejvyšší soud. 
(4) Pokud státní zástupce shledá, že jsou splněny podmínky pro převzetí trestního řízení, rozhodne o převzetí trestního řízení. Právo na informace podle čl. 16 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 má poškozený, který je znám. 
(5) Proti rozhodnutí o převzetí trestního řízení je přípustná stížnost, která má odkladný účinek pouze v případě uvedeném v čl. 17 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011. O stížnosti proti rozhodnutí státního zástupce o převzetí trestního řízení rozhoduje soud uvedený v § 146a odst. 1 trestního řádu. 
(6) Poté, co se rozhodnutí o převzetí trestního řízení stane vykonatelným, státní zástupce dá bezodkladně policejnímu orgánu pokyn k zahájení trestního řízení. 
§ 395r
Pokud orgán jiného členského státu požádal podle čl. 19 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 o sdílení vysokých nebo mimořádných nákladů spojených s předáním trestního řízení do České republiky, ke konzultacím a uzavření dohody o sdílení takových nákladů je příslušné státní zastupitelství, u něhož je činný státní zástupce příslušný k rozhodnutí o převzetí trestního řízení. Okresní státní zastupitelství si před uzavřením takové dohody vyžádá souhlas krajského státního zastupitelství, které je účetní jednotkou, pod kterou spadá.“.
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ČÁST DRUHÁ
Změna trestního řádu
Čl. II
V § 122 odst. 1 zákona č. 141/1961 Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění zákona č. 57/1965 Sb., zákona č. 178/1990 Sb., zákona č. 265/2001 Sb. a zákona č. 41/2009 Sb., se za větu první vkládá věta „V případě uvedeném v článku 22 odst. 8 větě poslední nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/3011 ze dne 27. listopadu 2024 o předávání trestního řízení se ve výroku o trestu uvede i zákonné ustanovení trestního předpisu dožadujícího státu, s přihlédnutím k němuž byl trest vyměřen.“.

ČÁST TŘETÍ
Změna trestního zákoníku
Čl. III
[bookmark: _Hlk175929443][bookmark: _Hlk83563585]Zákon č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění zákona č. 306/2009 Sb., zákona č. 181/2011 Sb., zákona č. 330/2011 Sb., zákona č. 357/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb., zákona č. 420/2011 Sb., zákona č. 193/2012 Sb., zákona č. 360/2012 Sb., zákona č. 390/2012 Sb., zákona č. 399/2012 Sb., zákona č. 494/2012 Sb., zákona č. 105/2013 Sb., zákona č. 241/2013 Sb., nálezu Ústavního soudu, vyhlášeného pod č. 259/2013 Sb., zákona č. 141/2014 Sb., zákona č. 86/2015 Sb., zákona č. 165/2015 Sb., zákona č. 377/2015 Sb., zákona č. 47/2016 Sb., zákona č. 150/2016 Sb., zákona č. 163/2016 Sb., zákona č. 188/2016 Sb., zákona č. 321/2016 Sb., zákona č. 323/2016 Sb., zákona č. 455/2016 Sb., zákona č. 55/2017 Sb., zákona č. 58/2017 Sb., zákona č. 204/2017 Sb., zákona č. 287/2018 Sb., zákona č. 315/2019 Sb., zákona č. 114/2020 Sb., zákona č. 165/2020 Sb., zákona č. 333/2020 Sb., zákona č. 336/2020 Sb., nálezu Ústavního soudu, vyhlášeného pod č. 206/2021 Sb., zákona č. 220/2021 Sb., zákona č. 417/2021 Sb., zákona č. 130/2022 Sb., zákona č. 240/2022 Sb., zákona č. 422/2022 Sb., zákona č. 429/2022 Sb., zákona č. 173/2023 Sb., zákona č. 123/2024 Sb., zákona č. 166/2024 Sb., zákona č. 268/2024 Sb., zákona č. 321/2024 Sb., zákona č. 24/2025 Sb., zákona č. 220/2025 Sb., zákona č. 250/2025 Sb., zákona č. 270/2025 Sb., zákona č. 314/2025 Sb. a zákona č. …/2026 Sb., se mění takto:
1. Na konci nadpisu § 9 se doplňují slova „nebo přímo účinným předpisem Evropské unie“.
2. V § 9 odst. 1 se na konci textu věty první doplňují slova „, nebo přímo použitelný předpis Evropské unie“.
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ČÁST ČTVRTÁ
ÚČINNOST
Čl. IV
Tento zákon nabývá účinnosti dnem 1. února 2027.
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